ZUM ZEICHEN IN AULIS
llias B 305-316

Gegenstand' der Untersuchung? sind die Bilder der ersten Hilfte der Zeichenerzih-
lung des Odysseus. Insbesondere wird gefragt: Ist das letzte Wort in 316, dpg1-
ayviav, ein Bild, das Homers Publikum verstehen konnte??

305  fueic 8’ &l mepi kprvny tepoie kot fopodg
gpdopev dbavdroiot teAnécoag exatdufoc,
KoAR Do thatavicto, 60ev péev dyloodv Bdwp:
EvO’ £pdvn uéya onjpa- dpdkav nl vata dopowvdc,
opepdaréoc, t6v p’ adTog 'OMdunIoc ke POWSOE,
310  PBopod vrot&ag tpdc po tAatavicTov Gpovcey.
£vbo 8’ Ecav otpovBoio veosoot, viTia Tékva,
8Cw én’ dxpotdte, tetdAolg brorentndreg:
OKktd, dtop pnnp £vén Av, | Téke Téxvar.
EvO’ 8 ye 1oV¢g éheeva xathobie tetprydrog:
315  unp 8’ dueumotdto 6dvpouévn eiio tékva
mv 8’ éheM&dipevog ntépuyoc AdBev apeloyvioy.
a0Tap émel kotd tékvo paye stpovboio kol vV,
TOv pev &pilniov Bfikev Bedc, 8¢ mep Eenve-
Adav yép pv E0nke Kpdvou mdic dyxviopnten:

! Herzlich danken muf ich wiederum Professor Helmut Rahn und Professor Willibald
Heilmann, die mit geduldiger Hilfsbereitschaft die Arbeit unterstiitzt haben.

2 Abkiirzungen: 100 = Ilias B 100. 316 = Ilias B 316 usw. Zitierte Literatur: Ameis:
K.F. Ameis-C. Hentze-P. Cauer, Homers Ilias, Leipzig '1913; Eustathios: M. van der Valk,
Eustathii commentarii ad Homeri Iliadem pertinentes, Vol. I, Leiden 1971; Kirk: G.S. Kirk,
The Iliad, A Commentary, Vol. I, Cambridge 1985; Krapp: H. J. Krapp, Die akustischen Pha-
nomene in der Ilias, Diss. Mainz/Miinchen 1964; Kullmann: W. Kullmann, Die Quellen der
Ilias (= Hermes Einzelschriften H. 14), Wiesbaden 1960; Kurz: G. Kurz, Darstellungsformen
menschlicher Bewegung in der Ilias, Heidelberg 1966; Latacz: J. Latacz, Homer, Diissel-
dorf/Ziirich *1997; Pischinger: A. Pischinger, Das Vogelnest bei den griechischen Dichtern,
Progr. Ingolstadt IT 1907; Reichel: M. Reichel, Fernbeziehungen in der Ilias, Tiibingen 1994,
Schadewaldt: W. Schadewaldt, Von Homers Welt und Werk, Stuttgart “1965; Schol.: Scholia
Graeca in Homeri Iliadem rec. H. Erbse, Vol. I, Berlin 1969; Steier: A. Steier, Art. Sperling,
REIII A 2 (1929) 1628-1632.

3 Der Beitrag fiihrt weiter, was ein friiherer, ,,Das neunte Jahr*, WJ N.F. 21, 1996/97,
39-47 begonnen hat.
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320  fpeig 8 éotadteg Bavpdlopev otov Etdybn.
0g odv dewva tédwpo Bedv eloiAl’ ExotdpPac,
KéAyog &’ adtix’ Enerra Oeonponéwv dydpeve:
‘tint’ dvew gyévesbe, képn xopbwvieg "Ayatol;
NUiv pev 168° Epnve tépag péya untieto Zebe,
325  Syipov, dyrtédectov, ov kAéog od mot’ dAeita.
0g 010G ket Tékva porye sTpovBoio Kol adTAY,
OKT®, GTOp UNTNP Evan AV, 1) Téke Tékva,
¢ Mielg tooc0dT’ Etea nrodepi&opev odbt,
1@ Sexdto O¢ oAV aipficopev edpvdyvioy.’

i
Was der Seher nicht deutet

Stoiker finden in der Erzahlung vom Zeichen in Aulis das Paradigma mantischer
Zeichendeutung. Kalchas habe subito ex tempore aus der Zahl der Sperlinge die
Zahl der Jahre erschlossen (Cic. div. 172). Kritiker der Mantik dagegen fragen:
,,Weshalb spricht Kalchas von einem tépag? Dal von einer Schlange Sperlinge ge-
fressen werden, was ist daran ungewdhnlich?“* Beide aber erblicken den ganzen
Sinn der Erzdhlung im Spruch des Kalchas, der das Geschehen so zusammenfaBt:
»Wie diese [die Schlange] die Kinder des Sperlings auffral und ihn selbst, acht,
doch die Mutter ... war die neunte ...* (326 f.) Diese Einleitung des Spruchs, eine
Wiederholung der Verse 313 und 317, prazisiert, worauf die Deutung beruht. Sie
zieht so alle Aufmerksamkeit auf den Spruch und 146t den Rest der Erzéhlung nahe-
zu vergessen’. Wer aber, wie Homers Horer, der Erzihlung von ihrem Anfang her
folgt, der trifft in jedem Vers auf so bestimmte Angaben, da3 sich die Vermutung
aufdrdngt, das Zeichen wolle mehr sagen, als der Seher ausspricht. Ganz unbeachtet
1aBt der Spruch (326-329) unter anderem den Vers 316. Dessen Einzelheiten sind
zwar fiir die Deutung ,,neun Jahre Krieg und Fall der Stadt im zehnten Jahr* belang-
los, in einem anderen Zusammenhang aber konnten sie durchaus Bedeutung haben.
Seltsam wire es doch, wenn der Dichter an den Beginn der Kampfe, die er erziahlen
will, ein Zeichen stellte, das von diesen Kdmpfen, von dem, was das Publikum ho-
ren wird, nichts, gar nichts, weif3. Vertraut Homer darauf, da8 sein Publikum deuten
kann, was der Seher nicht deutet?

4 Schol. B zu Ilias 2, 305 = Aristotelis opera III fr. 369 (Gigon).
5 Man hat sich daher mit der Vorstellung abgefunden, die weiteren Einzelheiten seien
nicht bedeutsam: Kullmann (wie Anm. 2) 189. 206. 263; Kirk (wie Anm. 2) II 307-318.
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VAT TEKVO

Die Zeichenerzdhlung bildet den SchluB einer Ansprache des Odysseus an die
kriegsmiiden Achaier. Er will sie bewegen, zu bleiben und abzuwarten, ob man die
Stadt, wie Kalchas sagt, im zehnten Jahr nehmen wird. Deshalb erinnert er daran,
was sie in Aulis erlebt haben. Wahrend man unter einer Platane den Gottern opfert,
kommt unter dem Altar eine auf dem Riicken blutrote Schlange hervor. Ihr Ziel ist
der oberste Ast der Platane, auf dem die Jungen eines Sperlings sitzen, acht, mit der
Mutter neun. Die Platane ist schon. An ihrem FuB sprudelt eine Quelle, mit klarem
Wasser. Baum, Quelle, Kinder und Mutter sind Bild einer ungewohnlichen Lebens-
fiille in einem schonen Lebensraum. Die blutrote Schlange, die in die schone Welt
der Platane eindringt und eine ganze blihende Lebensgemeinschaft verschlingt, ist
Bild des blutigen Krieges, den die Achaier den Troern bringen (304. 326-328). Die-
ses Zeichen ruft Odysseus vor Ilios den Achaiern in Erinnerung. Man steht jetzt im
neunten Kriegsjahr (295) und kann beurteilen, ob Kalchas den Verlauf der ersten
acht Jahre richtig vorausgesagt hat. Er hatte in den zuerst getoteten acht Jungen acht
Jahre Krieg und Vernichtung gesehen. So versteht Silius Italicus den Spruch, wenn
er die Prodigien, die sich nach Livius 21, 46, 2 vor dem ersten Zusammenstof3 der
Romer mit Hannibal ereigneten, durch eine Nachbildung des Zeichens von Aulis er-
setzt (Punica 4,105-133), in der 15 vom Habicht getotete Tauben die ersten
15 Kriegsjahre darstellen, Jahre der Ausblutung Roms und der Verwiistung Italiens
(Punica 4, 122-124). Was aber vernichten die Achaier? In den ersten acht Jahren
zerstort Achilleus mit Schiffen zwolf® und zu FuB elf Stidte in der Tpoin, dem
Land, in dem das Volk der Troer wohnt. Nach Strabon (584 = 13, 1, 7) fiihrt Achil-
leus den Krieg zunéchst drauBen im Lande und nimmt der Reihe nach weg, was
rings um Ilios liegt. Nach Eustathios (B, S. 227, Z. 11-20) sind die jungen Sperlin-
ge, die gefressen werden, Bild vieler Stadte rings um Ilios, die erobert werden. Mit
Silius darf man daher annehmen, der Krieg der Achaier vernichtet in acht Jahren
viele Stadte. ,,Junge* sind diese Stidte, weil sie jiinger sind als Ilios. Nfimio tékva’,
noch nicht erwachsene Kinder, sind sie, weil sie, wie die Sperlingskinder sich noch

69,328f; 1,164. ,Zwolf* bezeichnet eine standesgemiBe Menge, z.B. 6, 93. 248;
9, 123, auch an getoteten Feinden, z.B. 10, 488; 15, 746; 18, 230. Achilleus riihmt sich einer
fast doppelten Zahl, vgl. Od. 14, 96-103. — Die ,,mit Schiffen" zerstorten Stddte miissen nicht
Inselstadte sein. Die meisten troischen Stidte liegen an der Kiiste und sind mit Schiffen er-
reichbar.

7 Nfima tékva heiBen die Sperlingskinder, weil sie noch nicht fliegen konnen, wie die
Mutter fliegt. Vgl. 11, 113-118. 561; 16, 7 f. — Die Vorstellung von Jungen im Nest geht zu-
rick auf Ovid. met. 12, 15 (vgl. Schol. B 308-319), nicht auf Homer. Wie die troischen
Stadte auf der Halbinsel verteilt sind, so sitzen auch die Sperlingsjungen auf dem Ast verteilt,
unter Platanenblatter geduckt (312) und zahlbar (313). Vgl. Pischinger (wie Anm. 2) 28 f.;
Steier (wie Anm. 2) 1630. — Mit Kindern verglichen werden auch die Biirger der neugegriin-
deten Kolonie Lokroi (Timaios bei Polybios 12. 9, 4).
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nicht selbst schiitzen konnen. Der oberste Ast, auf dem sie Beute der Schlange wer-
den, ist die nordlichste Halbinsel der Kiiste, die ins Meer ragende Troas, auf der die
Stédte dem Krieg zum Opfer fallen. Das Blitterdach, unter das sich die Sperlinge
ducken, ist das schirmende Dach der Priamosherrschaft. Sperlinge sind es wohl,
weil Sperlinge in einer Brut acht Junge haben konnen (Steier, wie Anm. 2, 1630). In
den acht von der Schlange verschlungenen Jungen wird die Zahl der vom Krieg ver-
schlungenen Jahre, im neunten Sperling das gegenwirtige Jahr als das neunte er-
kennbar. Der neunte Sperling aber, die Mutter, die acht Kinder iiberlebt hat, ist die
Mutter Tlios®, die acht Kriegsjahre und ihre Kinder, die Stidte im Land, iiberlebt
hat.

11
Die Dramatik der Erzdhlung

Die Erinnerung an Aulis ermédglicht den Achaiern, in dem Geschehen der vergange-
nen acht Jahre das zu erkennen, was der Seher vorausgesagt hat’. Nachdem Kalchas
bisher Recht behalten hat, ist Odysseus zuversichtlich, daf3 sich alles so, wie voraus-
gesagt, vollenden wird (330). Der Schluf seiner Rede ist klar gegliedert. Drei Sinn-
abschnitte zu je drei Versen (305-313) gehen dem Zeichen voraus (314-316), das
im Gleichnis gedeutet wird, drei Sinnabschnitte (317-325) dem Spruch, der das
Zeichen deutet (326-329). In 305-313 fiihrt jeder Abschnitt ein neues Thema ein.
Der erste beschreibt die Opferszene in Aulis (305-307). Der zweite stellt die
Schlange vor (308-310), der dritte die Sperlingsfamilie (311-313). Im folgenden
Abschnitt erfahrt die Zielstrebigkeit der Darstellung eine dramatische Steigerung.
Die Konfrontation mit der Schlange wird zur Katastrophe (314-316). Verkniipft ist
der Abschnitt mit den vorausgehenden dadurch, daf3 er ihre Struktur verkiirzt wie-
derholt. Sind vorher je drei Verse eingespannt in ein langes Satzgefiige — das Ende
des dritten Verses setzt jeweils den SchluBpunkt hinter Satz, Abschnitt und Thema
—so ist jetzt jeder Vers ein Satz, jeder Satz ein Sinnabschnitt. Die Steigerung der
Dramatik erreicht ihren Hohepunkt im letzten Vers (316). Ohne Not kommt der
Sperling der Schlange so nahe, daf sie ihn fassen kann. Warum? Die Antwort gibt
das letzte Wort: ap@iayviayv.

8 Die Formel pfitnp 1| téxe tékvo legt die Vorstellung nahe, Ilios, die &lteste ,,Stadt
von sterblichen Menschen* (20, 217), sei Mutter der iibrigen ,,Stddte von Menschen* (9, 328;
18, 490), Ursprung des Zusammenlebens der Menschen in Stidten. Da das Verhiltnis
Mutter — Kind** in der Ilias ein Schutzverhiltnis ist (1, 351 ff.; 4, 130; 5, 312 ff. 371 u.6.),
spielt diese Formel auch auf ein Schutzverhaltnis , Ilios — jiingere Stadte an. SchlieBlich be-
giinstigt sie die Vorstellung, die zerstorten Stadte seien troische Stadte.

9 Homers Horer erkennen in den Worten des Odysseus, was die Sage erzahlt. Vgl. La-
tacz (wie Anm. 2) 108 f.
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Eine mit der Prdposition oder dem Prifix aupeu bezeichnete Bewegung um ...
herum kann ein Schutzverhalten andeuten'®. Gefihrten, die um einen Bedrohten tre-
ten, wollen Gefahr abwehren. Wenn die Sperlingsmutter die ,lieben Kinder* um-
fliegt (315), will sie die Schlange ablenken und so die Kinder schiitzen. Eine mit
auo bezeichnete Bewegung kann aber auch das Gegenteil andeuten'!. Feinde, die
eine Stadt umlagern, Troer, die einen Achaier umstellen, wollen angreifen. Dassel-
be Verb kann, mit au@t verbunden, sowohl eine Schutz- wie eine Angriffsbewe-
gung darstellen'2. Ob man zum Schutz oder Angriff umringt, hingt davon ab, ob
man Freund oder Feind umringt. Ob der Vogel zum Schutz oder Angriff fliegt,
hangt davon ab, wen er umfliegt. Solange er die Kinder umflog, flog er zu ihrem
Schutz. Da die Kinder nicht mehr leben (314 f.), umfliegt er vermutlich die Schlan-
ge. Wenn es so ist, bezeichnet apeinotato (315) das Verhalten eines Freundes,
auerayviov das eines Feindes.

\%
Schreiende Kdmpfer

Das Kompositum daueidye bezeichnet in einem Wort zwei Vorginge, Bewegung
und Schreien'3. Ein Zusammenspiel von Bewegung und Schreien gibt es auch in
der Darstellung der Kdmpfe des neunten Jahres: Zu einem verbum finitum, das die
Kampfbewegung nennt, tritt ein Partizip, das den Schrei bezeichnet. Kampfer, die
schreien, sind Aineias, Agamemnon, Patroklos, Hektor und Achilleus'. Partizipien,
die Kampfschreie bezeichnen, sind xexAnyog und iéywv. Das Partizip idyov aber
tritt fast nur zu Kampfern, deren Ungestiim in den Tod fiihrt. Patroklos vergif3t im
Kampfrausch alle Warnungen und wird iéxwv vom Tod iiberrascht’®. Achilleus
lenkt die Rosse, seinen nahen Tod vor Augen, igxwv in den Kampf (19, 421 ff.).
Hektor tritt idxwv vor die Verbiindeten (17, 213). Er briistet sich in den Waffen

10 Mit der Praposition Guei bezeichnete Bewegungen: 5,299 = 17,4; 5,781; 11, 591
u.6. Mit dem Prafix apgu bezeichnete Bewegungen: 1,37 = 1,451; 5, 623. - LFE1 667,
Z.30;672,Z.71. Kurz (wie Anm. 2) 65. 92 f.; 112 Anm. 42.

1 Mit der Praposition Guei bezeichnete Bewegungen: 11, 414. 419. 473 u.6. Mit dem
Prafix apeu bezeichnete Bewegungen: 11, 713. 733; 16, 66. — LFE 1 664, Z. 15.

12'5,299 mit 16, 66; 6, 461 mit 9, 412.

Schreien ist in der llias ein wesentlicher Teil der Schlacht (Krapp [wie Anm. 2]

521; LFEII 1112, Z. 417 ff.), insbesondere das Schreien beim Angriff (Krapp [wie Anm. 2]
74-76).

14 Aineias: 5,302; Agamemnon: 11, 168; Patroklos: 16,784 f.; Hektor: 5,590 f.; 8,
3201 11,343 f; 17, 87 £,; 18, 159 f.; Achilleus: 19, 40 f.; 424; 20, 284 f.; 381 f.; 442 f.

15 16, 89 ff.; 707 ff.; 785 ff.
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Achills, als ob er diesen getdtet hitte, und rithmt sich so eines Sieges, der seinen
eigenen Tod besiegelt'®. Drei Schreie — jeder verrdt ein Ungestiim, das den
Schreienden in den Tod treibt. Wenn idiyov in diesem Sinn den Hoérern Homers be-
kannt war, konnten sie den ,,umschreienden Sperling als Bild eines ungestiimen
und todgeweihten Angreifers verstehen. Sicher ist, kein anderes Verb bringt
Kampflust so zum Ausdruck wie idyo!”. Keine andere Verbform kénnte so deutlich
auf ein Angriffsverhalten hinweisen wie 1dywv.

\%4
Die schreienden Troer

Als ein Miteinander von Bewegung und Schreien ist auch die Kampfweise der von
Hektor gefiihrten Troer dargestellt. Die Angriffsbewegung aller ist verbunden mit
dem Schreien Hektors oder des Kriegsvolks'®. Von den zahlreichen Angriffsszenen
dieser Art unterscheidet sich Hektors Kampfverhalten beim letzten troischen An-
griff: &Ahot’ énataocke xato pdBov, GAlote 8’ adte/ otdoke péyo idyov ...
(18, 159 f.). Als Abschluf} des letzten aller troischen Angriffe wird Hektors Anstiir-
men und Schreien zum Bild des gesamten troischen Angriffverhaltens, das sein Ziel
faft, aber eben nur fast, erreicht (18, 165). Diesem Bild der bisherigen Kampfe tritt
ein anderes entgegen. Dem otdoxe péyo idyov (18, 160) antwortet das £vBo ctog
filic” (18, 217), dem immer wiederholten Schreien Hektors der dreimalige Schrei
des unbewaffneten Achilleus (18, 228), der sofort und fiir immer alle troischen
Schreie verstummen l468t. Da die Troer als ldrmend charakterisiert werden
(LFE I 1548, Z. 52) und ihre Schreie fast immer Angriffsschreie sind, spricht vieles
dafiir, daB der umschreiende Vogel Bild der mit Hektor angreifenden Troer ist. Ei-
gentliche Fachausdriicke fiir ,,angreifen* kennt die I/ias nicht. Sie nennt ,konkrete
Bewegungen oder bestimmte Aspekte des Angriffs* (Kurz, wie Anm.2, 141).
"Apngrayviov bezeichnet beides. Sollte ein Angriffsverhalten des Vogels angedeutet
werden, war es mit den sprachlichen Mitteln der Ilias anders kaum mdglich.

L6 640853 i 74 2 0t (S A%

17 J H.H. Schmidt, Synonymik der griechischen Sprache, Bd. 2, Leipzig 1878, 389,
Nr. 65.

18 Beispiele: 5,590 f.; 8, 159. 320 f. mit 336 f.; 11,343 f,; 12,251; 13,40f; 833 f;
15,354 f.; 384. 590; 17, 87 f. mit 107. 266. Die Nomina, die das Schreien des troischen
Kriegsvolks bezeichnen, sind abgeleitet von oder verwandt mit i&yw.
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(%44
Der angreifende Sperling

Ungewohnlich wie das Kompositum aueiayo — ,,umschreien — ist auch die Parti-
zipform [&peJioyviav. AusschlieBen 148t sich nicht, daB sie eigens fiir diesen Vers
gebildet ist und dem Hérer Homers neu war'®. Ublich ist die Partizipform idywv®.
Als festes Formelglied?! mit fester Position im Vers?? und fester Bedeutung in der
epischen Tradition?® darf idywv ,,zum Kampf schreiend* als vorhomerisch gelten.
Wahrscheinlich war es dem Horer Homers als Hinweis auf einen schreienden An-
greifer so vertraut, da} er das Partizip [adpe]ioyviav nicht anders verstehen konnte.
Es kiindigt sich an mit der ersten Silbe des Verses, tfv. Zum vierten Mal — nach
311, 313, 315 —féllt damit der Blick auf den neunten Sperling, die Mutter. Nach
den Kindern wird jetzt auch sie, so scheint es, eine leichte Beute der Schlange.
,-JAber®, fragt sich der Horer, ,,wie kann denn die Schlange einen fliegenden Vogel
fangen?* Diese nicht ausgesprochene Frage muf} die Erzidhlung, will sie glaubhaft
erscheinen, beantworten. Die Antwort ist zugleich Ende und Hohepunkt von Satz,
Vers, Abschnitt und erster Hélfte der Zeichenerzahlung. Sie ist das Ziel, das von
Anfang an den Bau der Erzéhlung bestimmt. Verborgen bisher und nicht erkannt,
tritt es auf einmal aufsehenerregend hervor. Sinn macht diese Darstellung nur, wenn
apglayviav verkiindet, was nicht zu erwarten ist. Nicht zu erwarten ist, daB ein so
kleiner Vogel die Schlange angreift. Erlaubt dem Sperling der Dichter, was die Na-
tur ihm versagt? Stellt man sich den Satz ohne Sperrung vor, 148t man ihn also mit
mv 8¢ auproyviov beginnen, tritt der Sachverhalt, den der Dichter vor Augen hat,
klar hervor: Der Sperling umfliegt schreiend die Schlange, und zwar mehrmals. An-
ders konnte die Schlange ihn nicht fassen. Er ist der Angreifer, der die Schlange
vertreiben will. Die Sperrung verlegt die Wahrnehmung dieses Sachverhaltes vom
Anfang an das Ende des Verses. So zerlegt sie die Aussage gewissermaBen in Frage
und Antwort, in die Frage, die dem Vers Spannung verleiht: Wieso kann die
Schlange einen fliegenden Vogel fangen? — und in die tiberraschende Antwort: weil
der Vogel sie schreiend umfliegt.

Nach dem Tod der Jungen konnte der Vogel wegfliegen®®, und die Schlange
konnte ihn nicht erreichen. Wenn er es nicht tut, sondern sich sogar der Schlange
nidhert, so daf sie ihn fangen kann, weist dieses Bild des umschreienden Sperlings
offenbar voraus auf das, was die Ilias erzahlen wird. Nach dem Untergang der klei-

19 M. Leumann, Kleine Schriften, Ziirich 1959, 257, Anm. 3; LFE I 1111, Z. 56.

20 11 x in [lias, je 1 x in Odyssee und Schild.

21 3 x Ganzvers-, 5 x Halbversformel, 3 x mit péya, 2 x alleinstehend.

22 Vor der Hauptzisur auBer 19, 424.

2 Die Ausnahme (6, 468) ist komische Variante des Kampfschreis. Der mit einer
Fluchtbewegung verbundene Angstschrei des Kindes wird zum Angriffsschrei. Er zwingt
Hektor, den Helm abzusetzen, Schadewald (wie Anm. 2) 222 f.

24 In der Natur wiirde er, sobald das letzte Junge verstummt ist, dem Arterhaltungstrieb
folgen und wegfliegen.
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nen Stédte ziehen sich Hektor und die Troer nicht fiir immer in ihre Stadt zuriick,
wo sie hinter der von Poseidon errichteten Mauer so sicher wiren, wie der Vogel in
der Weite der Luft. Auf offenem Feld nehmen sie gegen einen iiberlegenen Gegner
den Kampf auf — wagemutig wie der Sperling, der schreiend die Schlange umfliegt.
Versteht man das Schreien als ,,umjammern“? oder ,,aufschreien®, bleibt der Vo-
gel von Anfang bis Ende der hoffnungslos Unterlegene. Dies ist weder vereinbar
mit dem, was die Ilias liber das neunteKriegsjahr sagt, noch mit der Bedeutung des
Partizips 1&xwv, noch mit der Funktion, die das Schreien der Troer in der Ilias
hat”’. Die Vogellaute in 314 f., das jammerliche Piepsen der sterbenden Jungen und
das Klagen der Mutter, die ihren Kindern nicht helfen kann, das ist der kontrastie-
rende Hintergrund, der das Angriffsschreien der Mutter in 316 als nicht zu erwar-
tende Wendung erscheinen 1a8t.

Wie aber kommt es dann, da man schon im Altertum au@ioyxvicy so nicht
verstanden hat“?®? Der Hauptgrund ist wohl, daB das Formelglied idywv ,zum
Kampf schreiend mit der frilhen Heldendichtung aus dem Leben der Sprache
schwindet?. Die Verben idyw /ioxéo dagegen bleiben erhalten. In der Chorlyrik
der Tragiker bezeichnen sie das Anstimmen eines Liedes, eines Klageliedes, einer
Totenklage®, so daB man dpgloxviav als variatio des tetprydrac (Schol.
B 315 d) oder des 68vpopévn empfinden konnte. Gestiitzt wurde dieses Verstindnis
durch die communis opinio, Homer sei der weiseste aller Menschen. Er konnte
nicht etwas meinen, was der allgemeinen Erfahrung so sehr widerstrebt wie der An-
griff eines Sperlings auf eine Schlange. Homers Horer dagegen kennen die Bedeu-
tung des Formelgliedes iéxov und den Doppelsinn des duet. Sie wissen auch — die
Vorverweise waren uniiberhérbar’ —, die Troer werden angreifen. Sie konnen daher
begreifen: apgroyviav falt die zahlreichen Vorverweise zuletzt in einem Bild zu-
sammen, im Angriffsflug des Sperlings. Damit 16st dieses Bild die Aufgabe, welche
die Erzahlung des Odysseus dem Dichter stellt: Es erinnert die Horer an Achills
Groll und die angekiindigten Folgen®?. Die Achaier aber erkennen keine Bedro-
hung: Was kann ein schreiender Sperling der Schlange schon anhaben!

Eine Frage bleibt: ,,Woran erkennt das Publikum, daf die Bilder in 316 vom
Kampf im neunten Jahr sprechen?* Die neun Jahre, die Kalchas aus der Zahl der
neun Sperlinge erschlieft, meinen nicht leere Zeitrdume, sondern neun mit Kampf

25 Ameis (wie Anm.2) zu 316; W. Schadewaldt, Homer Ilias, Neue Ubertragung,
Frankfurt a.M., 316.

26 Pischinger (wie Anm. 2) 27; Krapp (wie Anm. 2) 160 f.; LFE 11 1114, Z. 4 ff.

27 Schreiende Vogel sind Bild schreiender Kédmpfer im Gleichnis 16, 428-430.

28 Mit Ausnahme vielleicht von Ilias Latina 149 f. (Poet. Lat. Min. ed. F. Vollmer
Vol. II 3).

29 Es begegnet noch Od. 22, 81 und Schild 451, vgl. Latacz (wie Anm. 2) 15.

30 vgl. Aischylos, Sieben 869; Sophokles, Trachin. 642; Euripides, Phoinissai 1295.

31 1,2-5. 242 f.; 340-344. 408-412.509 f.; 523-530. 558 f.; 2, 3 f. — Latacz (wie Anm.
2) 126 ff.; Reichel (wie Anm. 2) 100 ff.

32 Siehe Anm. 31.
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gefiillte Jahre: ,,So werden wir dort Krieg fiihren ebenso viele Jahre* (328). Da3
man neun Jahre kdmpfen und erst im zehnten Ilios nehmen wird, das weil3 das Pu-
blikum schon aus der Sage (Latacz, wie Anm. 2, 108 f.). Die ersten acht dieser neun
Jahre stellt die Zeichenerzahlung im Bild der acht von der Schlange verschlungenen
Jungen dar (314 f.). In 317 ist das Ende der Sperlingsmutter Bild des Endes der
Stadt im zehnten Jahr. Von beiden Seiten ist so Vers 316 eingegrenzt. Er ist Bild
des Kampfes in dem Jahr, das nach dem achten und vor dem zehnten kommt. Daf}
man jetzt in diesem neunten Kriegsjahr steht, darauf weist Odysseus ausdriicklich
hin (295 £.). Da3 Vers 316 vom Kampf im neunten Jahr spricht, erkennt das Publi-
kum spitestens, wenn Vers 317 berichtet, dal zuletzt auch der Sperling selbst, die
Mutter, verschlungen wurde. Die Annahme, da3 Homers Horer den ,,umschreien-
den* Sperling als Bild der mit Hektor im neunten Jahr angreifenden Troer verstehen
konnten, erscheint daher begriindet.

Kelkheim Ernst Aumiiller





